Deutsche Gemeinde

in Finnland

Gottesdienstordnung
10. Sonntag nach Trinitatis 2021

Israelsonntag



Musik zum Eingang — alkumusiikki — inledningsmusik

Josef Rheinberger (1839-1901): Monologe, op. 162, Nr. 1

BegriilSung — tervehdyssanat — valkomstord

Pastor: Herzlich willkommen... die Gnade unseres Herrn Jesus Christus
und die Liebe Gottes und die Gemeinschaft des Heiligen Geistes sei mit
euch allen!

Gemeinde: Und mit deinem Geist!

Eingangslied — alkuvirsi — ingangspsalm: EG 283, 1-2, 4 + 7
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» Willst du, o Vater, uns denn nicht
nun einmal wieder [aben?

Und sollen wir an deinem Licht
nicht wieder Freude haben?

Ach giel$ aus deines Himmels Haus,
Herr, deine Giit und Segen aus

auf uns und unsre Hauser.

4 Ach dass doch diese bose Zeit
bald wiche guten Tagen,

damit wir in dem groflen Leid
nicht mochten ganz verzagen!
Doch ist ja Gottes Hilfe nah,
und seine Gnade stehet da

all denen, die ihn firchten.

7 Der Herr wird uns viel Gutes tun,
das Land wird Friichte geben,

und die in seinem ScholRe ruhn,
die werden davon leben;
Gerechtigkeit wird dennoch stehn
und stets in vollem Schwange gehn
zur Ehre seines Namenes.

Votum — hengellinen tervehdys — inledande valsignelse
Pastor: Im Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes.

Gemeinde: Amen.
Pastor: Unsere Hilfe steht im Namen des Herrn,

Gemeinde: ... der Himmel und Erde gemacht hat.



Psalmgebet — pédivdn psalmi — psaltarpsalm: Psalm 122

Ich freute mich tber die, die mir sagten:
Lasset uns ziehen zum Hause des Herrn!
Nun stehen unsere Fiilde
in deinen Toren, Jerusalem.

Jerusalem ist gebaut als eine Stadlt,

in der man zusammenkommen soll,
wohin die Stamme hinaufziehen,
die Stamme des Herrn,

wie es geboten ist dem Volke Israel,

zu preisen den Namen des Herrn.
Denn dort stehen Throne zum Gericht,
die Throne des Hauses David.

Winschet Jerusalem Frieden!

Es moge wohlgehen denen, die dich lieben!
Es moge Friede sein in deinen Mauern
und Glick in deinen Palasten!

Um meiner Brider und Freunde willen

will ich dir Frieden wiinschen.
Um des Hauses des Herrn willen, unseres Gottes,
will ich dein Bestes suchen.

Gemeinde:

Schuldbekenntnis

Pastor: ... Herr erbarme dich.



Kyrie eleison — Herra, armahda — kyrielitania

Pastor: Gemeinde:

Gnadenzusage — synninpddstd — avlosning

Gloria in excelsis deo

(Gemeinde steht auf)



Grul3

VERKUNDIGUNG UND BEKENNTNIS

Gebet vor der Schriftlesung (Kollektengebet)
Pastor: Gebet des Tages — endet mit: ... lebt und regiert in Ewigkeit.

( die Gemeinde setzt sich )

Musik — musiikki — musik
Michael Praetorius: ‘Nun lob, mein Seel, den Herren’, (1619)

Erste Lesung — lukukappale — ldsningen: Romerbrief 11. Kapitel, Verse 25-33

Lied: EG 290, 1-3, 7 Nun danket Gott, erhebt und preiset



» Fragt nach dem Herrn und seiner Starke;
der Herr ist grolS in seinem Werke.

Sucht doch sein freundlich Angesicht:
den, der ihn sucht, verlasst er nicht.
Denkt an die Wunder, die er tat,

und was sein Mund versprochen hat.

3 O Israel, Gott herrscht auf Erden.
Er will von dir verherrlicht werden;
er denket ewig seines Bunds

und der Verheillung seines Munds,
die er den Vatern kundgetan:

Ich lass euch erben Kanaan.

7 O seht, wie Gott sein Volk regieret,
aus Angst und Not zur Ruhe fiihret.
Er hilft, damit man immerdar

sein Recht und sein Gesetz bewabhr.
O wer ihn kennet, dient ihm gern.
Gelobet sei der Nam des Herrn.

Halleluja

Pastor: Wohl dem Volk, dessen Gott der Herr ist, dem Volk, das er zum
Erbe erwahlt hat.

Gemeinde:

Evangeliumslesung
( die Gemeinde steht auf )

Lektor: Ankiindigung des Evangeliums

Gemeinde:



Lektor: Lesung aus Markus, Kapitel 10, Verse 13-16, und 12, 28-34

Gemeinde:

Glaubensbekenntnis — uskontunnustus — trosbekdnnelse

Ich glaube an Gott,

den Vater, den Allmachtigen,

den Schopfer des Himmels und der Erde.
Und an Jesus Christus,

seinen eingeborenen Sohn, unsern Herrn,
empfangen durch den Heiligen Geist,
geboren von der Jungfrau Maria,

gelitten unter Pontius Pilatus,

gekreuzigt, gestorben und begraben,
hinabgestiegen in das Reich des Todes,
am dritten Tage auferstanden von den Toten,
aufgefahren in den Himmel;

er sitzt zur Rechten Gottes, des allmachtigen Vaters;
von dort wird er kommen,

zu richten die Lebenden und die Toten.
Ich glaube an den Heiligen Geist,

die heilige christliche Kirche,
Gemeinschaft der Heiligen,

Vergebung der Siinden,

Auferstehung der Toten

und das ewige Leben. Amen.

( die Gemeinde setzt sich )

Taufe

Tauffragen an die Eltern und Paten; Segnung mit dem Kreuzeszeichen;
Geleitwort und Christi Tautbefehl; Taufakt und Handauflegung;
Entziindung der Tautkerze; Segnung und Entsendung der Taufgemeinde.
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Credolied — virsi — psalm: EG 412, 1-4 So jemand spricht: Ich liebe Gott

» Wer dieser Erde Glter hat

und sieht die Brider leiden

und macht die Hungrigen nicht satt,
lasst Nackende nicht kleiden,

der ist ein Feind der ersten Pflicht
und hat die Liebe Gottes nicht.

3 Wer seines Nachsten Ehre schmaht
und gern sie schmahen horet,

sich freut, wenn sich sein Feind vergeht,
und nichts zum Besten kehret,

nicht dem Verleumder widerspricht,

der liebt auch seinen Bruder nicht.

4 Wir haben einen Gott und Herrn,

sind eines Leibes Glieder,

drum diene deinem Nachsten gern,
denn wir sind alle Brider.

Gott schuf die Welt nicht bloR ftir mich,
mein Ndachster ist sein Kind wie ich.

Predigt — saarna — predikan: (2. Mose 19, 1-6)
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Predigtlied — virsi — psalm: EG 397, 1-3 Herzlich lieb hab ich dich, o Herr

2 Es ist ja, Herr, dein G'schenk und Gab
mein Leib und Seel und was ich hab

in diesem armen Leben.

Damit ich's brauch zum Lobe dein,

zu Nutz und Dienst des Nachsten mein,
wollst mir dein Gnade geben.

Behiit mich, Herr, vor falscher Lehr,

des Satans Mord und Liigen wehr;

in allem Kreuz erhalte mich,

auf dass ich's trag geduldiglich.

Herr Jesu Christ, mein Herr und Gott, mein Herr und Gott,
trost mir mein Herz in Todesnot.

3 Ach Herr, lass dein lieb' Engelein

an meinem End die Seele mein

in Abrahams Schol$ tragen.

Der Leib in seim Schlafkammerlein
gar sanft ohn alle Qual und Pein

ruh bis zum Jiingsten Tage.

Alsdann vom Tod erwecke mich,

dass meine Augen sehen dich

in aller Freud, o Gottes Sohn,

mein Heiland und mein Gnadenthron.
Herr Jesu Christ, erhore mich, erh6re mich.
Ich will dich preisen ewiglich.
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Abklindigungen

Musik — musiikki — musik
Grimoaldo Macchia (*1972): Paraphrase der Antiphon ‘Ave Maria’

Fiirbittengebet — yhteinen esirukous — térsamlingens t6rbon
(die Gemeinde steht auf)

Vaterunser — Isa meidin — Herrens bon

Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name.

Dein Reich komme.

Dein Wille geschehe,

wie im Himmel, so auf Erden.
Unser tagliches Brot gib uns heute.
Und vergib uns unsere Schuld,

wie auch wir vergeben unsern Schuldigern.
Und fihre uns nicht in Versuchung,
sondern erl6se uns von dem Bosen.
Denn dein ist das Reich

und die Kraft und die Herrlichkeit
in Ewigkeit. Amen.

SENDUNG UND SEGEN
Segenslied — siunausvirsi — psalm: EG 380, 1, 3, 5, 7 Ja, ich will euch tragen
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3 Ist mein Wort gegeben,
will ich es auch tun,
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5 Denkt der vor'gen Zeiten,
wie, der Vater Schar

voller Huld zu leiten,

ich am Werke war.

7 Lasst nun euer Fragen,
Hilfe ist genug.

Ja, ich will euch tragen,
wie ich immer trug.

Sendung und Segen — siunaus — vélsignelse
( die Gemeinde steht auf )

( die Gemeinde setzt sich )

Musik zum Ausgang — pddtdsmusiikki — avslutande musik
Malcolm Archer Festival: Finale
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